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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti a postupujte podle néj.

Tento vyrobek zajistuje napajeni vyrobki pro volny ¢as ve vodé. Lze jej pouzivat pouze ve vodé,
nikoliv k jinym (celdm.

Tento vyrobek lze pouzivat pouze ve vodé. Nedovolte, aby se vyrobek otacel na vzduchu, aby

nedoslo k vyhofeni motoru v dasledku nadmérného zahrati.

Toto zarizeni by nemély pouzivat osoby mladsi 14 let.

Déti do 14 let, osoby s télesnym, smyslovym nebo jinym postizenim nebo osoby bez zkusenosti a znalosti by
nemély toto zafizeni pouzivat bez rfadného dohledu nebo bez vedeni o bezpecném pouzivani tohoto
zafizeni a bez pochopeni souvisejicich rizik.

Cidténi a tdrzbu by nemély provadét déti bez dozoru.

Zarizeni musi byt pred pouzitim ve vodé plné nabité a nainstalované.

Je zakazano pouzivat elektrické ploutve po poziti alkoholu nebo drog.

Pred pouzitim tohoto zafizeni dikladné zkontrolujte, zda jsou dalkové ovladani, baterie, vrtule a dalsi
funkce v poradku.

Pred vstupem do vody si prohlédnéte vodni podminky v oblasti, kde hodlate toto zafizeni pouzivat. Ujistéte
se, ze vodni podminky jsou vhodné pro pouziti a Ze organy dané oblasti povoluji pouziti tohoto zarizeni.
Davejte pozor na okolni prostredi a vyvarujte se srazky s lodi nebo jinymi plavci.

Pro zajisténi bezpecnosti je tfeba na misté nosit bezpecnostni spodni kosili nebo zachranné prostredky.
Béhem prepravy nebo pri prepravé tohoto zarizeni v letadle vyjméte baterii a radné ji ulozte

podle prislusnych predpisu.

Nevkladejte prsty do ploutvi a udrzujte obleceni nebo jiné predméty mimo dosah vrtule.

Béhem pouzivani se vyhnéte noseni volného obleceni nebo vybaveni, abyste zabranili zachyceni vrtuli.
Osobam s dlouhymi vlasy doporucujeme nosit plaveckou ¢epici, aby se vyhnuly zachyceni do vrtule.
Cas od ¢asu zkontrolujte stav nabiti baterie a vrat'te se na breh dFive, ne7 se energie vybije.

PFi pouzivani tohoto vyrobku drzte rukojet pevné a nemirte predni a zadni stranou vyrobku do

obliceje sobé ani ostatnim.

Lidé, kteri nejsou schopni plavat, $norchlovat, potapét se nebo provozovat jiné sporty, by tento vyrobek
neméli pouzivat.

PFi pouzivani tohoto zarizeni v oteviené vodni plose nedovolte, aby se do vrtule nasaly cizi predméty,
jako je obleceni, plevel, drat, rybarské sité, musle, bahno a pisek, abyste predesli nebezpeci. Teplota
okoli pro pouzivani tohoto vyrobku je 0 °C ~ 40 °C a teplota okoli pro skladovani je nizsi nez 45 °C.
Nepouzivejte toto zarizeni na plazi, aby se do vrtule nedostal pisek, musle nebo jiné cizi predméty.
Zarizeni uchovavejte mimo dosah benzinu, gumového roztoku nebo jinych tékavych ¢i kyselych latek.
Udrzujte zafizeni mimo dosah ostrych predmétd.

Nepokladejte na zarizeni tézké predméty.

Pri pouzivani tohoto zarizeni v tmavych vodach nebo v noci je nutné dostatecné osvétleni.

Toto zarizeni je vodotésné do hloubky 10 m/3 h.

Je zakazano pouzivat tento vyrobek k potapéni do hloubky vétsi nez 10 m.

Nepouzivejte toto vybaveni v pisCité vodé nebo ve vodach s podobnymi fyzikalnimi vlastnostmi.

V pripadé poskozeni nebo poruchy toto zarizeni nepouzivejte.

Vztlak vyrobku je ovlivnén zemépisnou polohou, teplotou, hloubkou a proudénim vody a pfi uvolnéni
vyrobku se mizZe potopit.

Pokud zarizeni nepouzivate, vyjméte jej z vody.

Pred nabijenim vyjméte dobijeci baterii ze zarizeni.

Pokud ma byt zarizeni del$i dobu skladovano, méla by byt baterie vyjmuta a napajeci svorky by nemély
byt zkratovany.

Dalkové ovladani a systém osvétleni svétlometl obsahuji nevyménitelnou polymerovou lithiovou baterii.
Pri nabijeni baterie by méla byt okolni teplota v rozmezi 10 °C ~ 45 °C. Na webové strance



teplota okoli pri skladovani by méla byt nizsi nez 45 °C.

Spravné pripojte kladny a zaporny poél baterie, zpétné nabijeni je prisné zakazano. Pokud jsou kladny a
zaporny pol akumulatoru zapojeny opacné, akumulator se nenabiji. Kromé toho obracené nabijeni snizi
nabijeci a vybijeci vykon a bezpecnost baterie a povede k zahfivani a vyteceni.

Nabijeci proud by nemél prekrocit maximalni nabijeci proud uvedeny v tomto navodu. Pokud je nabijeci
proud vy33i neZ doporucena hodnota, miZe dojit k problémuim s nabijenim a pouZivanim, mechanickymi
vlastnostmi a bezpecnosti baterie, coz mlze vést k jejimu zahFivani nebo vyteceni. Nabijeci napéti nesmi
prekrocit jmenovité napéti DC 25,2 V uvedené v této priruéce a DC 25,5V je maximalni nabijeci
napéti. Pokud je napéti ¢lanku vyssi nez jmenovité napéti, mize to zpusobit problémy s nabijenim a
pouzivanim, mechanickymi vlastnostmi a bezpe¢nostnimi vlastnostmi baterie a mizZe dojit k zahFivani nebo
Uniku.

Napéti akumulatoru je 22,2 V ~ 23,1 V. Skladovani pri plném nabiti se nedoporucuje.

Nespojujte primo svorky s kovovymi predméty. Doslo by ke zkratu baterie, coZ by zpusobilo jeji zahrati a
vybiti.

Lze pouzit pouze nabijecku uréenou pro lithium-polymerové/lithium-iontové baterie. Nepouzivejte
nabijecku NIMH/ NICD/ LIFEPO4/ olovénou nabijecku. Pokud nabijecka podporuje riizné typy akumulatort,
nezapomente na nabijecce vybrat reZim lithium-polymer (Lipo). V opacném pripadé muze dojit k pozaru,
coz mize mit za nasledek zranéni osob a ztratu majetku.

Akumulator vzdy nabijejte na volném prostranstvi mimo dosah hoflavych materiald, kapalin a povrchd.
Nenabijejte baterii, pokud je velmi horka (nad 37,8 °C). Nenabijejte baterii, dokud nevychladne.
Nevymeénujte baterii pod vodou. Pfi vyméné baterie se ujistéte, ze ji provadite v suchém

prostredi a Ze zafizeni a ruce jsou suché.

Baterii nelze rozebirat, upravovat ani vystavovat silnym vibracim ¢ narazim. Po instalaci zachazeijte s
baterii opatrné.

Baterie by neméla navlhnout a kovova zasuvka baterie by neméla prijit do styku s kapalinami. Pri
montazi, demontazi a skladovani baterie udrzujte vyrobek i své ruce zcela suché a pracujte v suchém
prostredi.

Pokud baterie béhem pouzivani nebo nabijeni vykazuje neobvykly zapach, teplo, zménu barvy,

deformaci nebo jiné abnormality, okamzité ji prestante pouzivat nebo nabijet. Pokud se vy$e uvedené
abnormalni podminky objevi béhem skladovani baterie, zkontrolujte skladovaci prostredi.

Nevhazujte baterii do ohné.

Nevkladejte baterii do mikrovlnné trouby, vysokotlaké nadoby nebo elektromagnetické trouby.
Akumulator neskladujte dlouhodobé ve venkovnim vozidle nebo privysokych teplotach.

Tento vyrobek by mél byt skladovan mimo dosah pfimého slunecniho zareni. Vysoké teploty mohou
poskodit baterii a zpUsobit jeji vybuch nebo vyteceni. Neopravujte toto zafizeni bez autorizace, aby
nedoslo k Uniku, poskozeni, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Toto zafizeni spliiuje pozadavky Casti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafFizeni nesmi zplisobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zarizeni musi akceptovat jakékoli ruseni,
véetné rudeni, které mize zpUsobit neZzadouci provoz.

Upozornujeme, Ze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za

shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni.

Toto zarizeni spliuje limity vystaveni radiovym frekvencim stanovené FCC pro nekontrolované prostredi.
Toto zarizeni by mélo byt instalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 70 mm mezi zafizenim a
uzivatelem nebo okolnimi osobami.

Toto zafizeni nesmi byt umisténo spolecné s jinou anténou nebo vysilacem ani nesmi byt provozovano spolecné
s nimi.

Poznamka: Toto zarizeni bylo testovano a vyhovuje limitim pro digitalni zafizeni tfidy B podle Casti 15
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly primérenou ochranu proti skodlivému ruseni v
obytné instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize vyzarovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze zpUsobit $kodlivé ruseni radiovych komunikaci.
Neexistuje vSak zadna zaruka, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zplsobuje
Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho prijmu, cozZ lze zjistit vypnutim a zapnutim zarizeni,
doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatreni:

— Presmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

— ZvétsSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

— Pripojte zarizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pripojen prijimac.

—Porad'te se s prodejcem nebo zkusenym rozhlasovym/televiznim technikem.
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1. UVOD

Predstavujeme novy BLUEDRIVE X, nas nejinovativnejsi podvodni pohonny systém.
Tato vysoce inteligentni sada"vse v jednom", ktera je vybavena pro spoustu
dobrodruzstvi, otevira dvefe k nekonecnym moznostem ve vodé.

Vytvofeno pro milovniky vody, kteFi chtéji vie. BLUEDRIVE X je pfipraven stat se
vasim spolecnikem pfi SUP, jizdé na kajaku, plavani, Snorchlovani, potapéni a
dalsich aktivitach.

Reknéte si, jakou vodni aktivitu chcete provozovat, a BLUEDRIVE X je pfipraven k akci.

Il. PODROBNOSTI O VYROBKU

spinac svétlometu Pomocna
kojmce Rychloupinaci Sroub

LED —— =
;' Zadni tryska

Hlavni
jednotka Vrtule
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I1l. DILY A TECHNICKE SPECIFIKACE

3.1 SEZNAM DiLU

o Ul AW N =

7
8
9

ABTTR

Hlavni jednotka x 1

Svétlomet x 1

Horni kryt levé rukojeti x 1

Drzak rukojeti x 1

Rychloupinaci nahradni Sroub x 2

Dalkové ovladani x 1, Reminek na hodinky
x1
Zakladna dalkového ovladani x 1

Prava rukojet’ x 1
Leva rukojet x 1

10 Baterie (PF-240X x 1, PF-240XP x 2)

1

Konektor SUP x 1

Polohovaci kolik x 2

Nabijecka x 1

Kabel USB x 2

Opakovac x 1, feminek hodinek x 1
Bezpecnostni lano x 1

Nahradni tésnici krouzek v prostoru pro baterie x 1
Nahradni tésnici krouzek horniho krytu x 1
Manual x 1

Zarucni list x 1

Prenosna taska x 1

Bezpecnostni voditko x 1
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3.2 TECHNICKE SPECIFIKACE

Model vyrobku

PF-240X

PF-240XP

Hmotnost 3,5kg /7,7 liber 4,3 kg /9,5 lbs
Rozméry 432 x 367 x 170 mm 515,5x 367 x 170 mm
Hodnoceni vodotésnosti| Vodotésnost Vodotésnost
Rychl | Doba Vykon (W) / | Rychl Doba Vykon (W) /
ost trvani | proud (A) ost trvani proud (A)
Hlavni Nastavitelny (km/h) (min) (km/h) (min)
jednotka prevod (R 3 50 150 /6 3 100 150 /6
() 5 35 290 /11.5 5 70 290 /11.5
[ 7 20 504 / 20 7 40 504 /20
Kapacita By EF B
Tah Max. 7 kgf Max. 7 kgf
:gggr(:io;:;;eni Podpora pFipojeni sportovnich kamer
Model LB-24V6
Nabijeci napéti 25.2V
Nabijeci proud 2,8 A (max. 4,4 A)
Jmenovita kapacita 4400 mAh
Baterie Jmenovita energie 97,68 Wh (PF-240X*1, PF-240XP*2)
Nabijecka Model: GJS150-25020280
Doba nabijeni Priblizné 2-2,5h
Hmotnost 630 g /22,20z
Vstupni napéti AC 100 ~ 240 V
Nabijecka Vystupni napéti DC 252V
Vystupni proud 2,8 A (max. 4,4 A)
Jmenovité napéti DC 3,7V
Jmenovita kapacita 1000 mAh
Nabijeci napéti DC 5V 1A
Doba nabijeni Priblizné 3-3,5h
Svétlomet Vysoce intenzivni osvétleni Asi 1,5h
Spotieba energie ReZim uspory energie Asi 7 h
Blikani pfi vysokém jasu Asi 4 h
Rezim SOS Asi 5 h
Vzdalenost osvétleni 3m
Model RC-23BX RE-23BX
ID FCC 2AVFRRC-23BX 2AVFRRE-23BX
Frekvencni rozsah 433 MHz 433MHz
Dalkove Jmenovité napéti STEJNOSMERNE NAPETI3,7V STEJNOSMERNY PROUD 3,7V
ovladani Jmenovita kapacita 450 mAh 450 mAh
/ . Nabijeci napéti DC 5V 1A DC 5V 1A
opakovac - -
Doba nabijeni Priblizné 1,5-2 h Priblizné 1,5-2 h
Spotreba energie Priblizné 8 h Asi 6 h
Nabijeci kabel Magneticky datovy kabel USB, rozte¢ 2 pini: 4 mm
Poznamka:

1. Pri spotrebovavani energie z baterie bude vykon postupné slabnout a zarizeni automaticky zpomali a
preskoCi na nizsi rychlostni stupen nebo nebude k dispozici vysoky a stfedni rychlostni stupen. To
je v ramci bézného pouziti.

2. Tyto Udaje jsou pouze orientacni. Konkrétni doba pouzivani se bude liSit v zavislosti na riznych

prevodech, hmotnosti uzivatele, prostredi a frekvenci pouzivani.

3. Zakladna kamery tohoto vyrobku podporuje pouze nékteré modely akénich kamer, které
nejsou soucasti tohoto vyrobku.

. Konektor SUP tohoto vyrobku podporuje pouze nékteré typy SUP desek, které nejsou soucasti

tohoto vyrobku. V pripadé potreby si prosim zakupte adaptér pro SUP ploutve.




IV. BLUED

4.1 SHRNUTI

Tato cast se tyka spravn
BLUEDRIVE X/ X PRO d¢
Jakmile je zafizeni nast
nasledujicim zpGsobem: P
Pro poufZiti pfi Snorchlove




4.2 Nabijeni baterie BLUEDRIVE X pomoci nabijecky baterii

Upozornéni:
1. Pred prvnim pouzitim nezapomente baterii plné nabit.
2. Pred vyjmutim baterie z hlavni jednotky nejprve vypnéte stroj pomoci

dalkového ovladace, abyste se ujistili, ze je vyrobek zastaven.

Krok 1: Nejprve otoCte tlacitko "A" na krytu zamku baterie do polohy "OPEN", coz vyda zvuk
"cvaknuti". Poté zarovnejte kolik na jednom konci nabijecky baterii se slotem pro baterie a zasunte
jej smérem doll. Nakonec otocte "A " na krytu zamku baterie ve sméru hodinovych ruci¢ek do
polohy "LOCK", coz vyda zvuk "click".

Krok 2: Pripojte zastrcku (a) nabijecky baterii ke zdroji stfidavého proudu (AC100V-240V,
50/60Hz; v pripadé potreby pouzijte napajeci adaptér).

Krok 3: Cerveny indikéto[ nabijecky signalizuje, Ze se baterie nabiji, a zeleny indikator signalizuje,
ze je baterie plné nabita. Uplné nabiti baterie trva priblizné 2,5 hodiny.

Poznamka: Pokud nabijecku nenabijite, odpojte ji ze zasuvky.

iﬂalﬁ

@ Cervené svétlo -- nabijeni

® Zelené svétlo -- plné nabito



4.3 Nabijeni dalkového ovladace a opakovace

Upozornéni: P¥i pouZiti dalkového
ovladace a ddlkového ovladace je tieba
dbat na to, abyste se nedostali do
nebezpedi:
1. Pfed nabijenim se ujistéte, Ze je dalkovy ovladac/opakovac vypnuty.
2. Béhem nabijeni nepouzivejte dalkové ovladani/repeater.
3. Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je baterie plné nabita.

Krok 1: Odstrante silikonovy kryt nabijeciho rozhrani ve spodni ¢asti dalkového
ovladace/opakovace ve sméru Sipky.

Krok 2: K nabijeni pouzijte napajeci adaptér DC 5V 1A (neni soucasti dodavky) nebo standardni
nabijecku USB. Pripojte magneticky konektor (a) datového kabelu USB k dalkovému
ovladaci/repeateru a druhy konec (b) k nabijecimu portu USB.

Krok 3: Pokud sviti Cerveny indikator dalkového ovladace/opakovace, znamena to, ze se baterie nabiji.

Pokud sviti zeleny indikator, znamena to, Ze je baterie plné nabita a pripojeni je tfeba odpojit.

Krok 4: Po nabiti zakryjte silikonovy kryt nabijeciho rozhrani ve spodni casti dalkového
ovladace/opakovace.

Silikonov ,-'i t‘\ lﬂ @
) b

(]}

@ Cervené svétlo - nabijeni
® Zelené svétlo - plné nabito

Indikator napajeni dalkového ovladace /
° opakovace

Zelené svétlo: Plné nabiti nebo vykon nad 80 %.

® Oranzové svétlo: Mirné nabiti, mezi 20 % a 80 %.
Cervené svétlo: Nizké nabiti, méné nez 20 %. Jakmile se indikator zméni na erveny, okamzité
jej dobijte.

Poznamka:
Neposkrabejte nabijeci svorku
ostrymi predméty, ovlivnilo by to
Zivotnost vyrobku.

Povrch nabijeci svorky udrzujte
suchy.




4.4 Nabijeni pfedniho osvétlovaciho systému

Upozornéni: V pfipadé, Ze se v pribéhu dne objevi néjaky problém, je tieba
provést kontrolu:

1. Pred nabijenim se ujistéte, Ze je svétlomet vypnuty.

2. Béhem nabijeni celovku nepouzivejte.

Krok 1: Otocte Celovku proti sméru hodinovych ruci¢ek a vyjméte jiz hlavni jednotky.

Krok 2: K nabijeni pouzijte napajeci adaptér DC 5V 1A (neni soucasti dodavky) nebo standardni
nabijecku USB. PFipojte magneticky konektor datového kabelu USB k celovce a druhy konec
zasunte do nabijeciho portu USB.

“@ Blika zelené svétlo - nabijeni
@ Sviti zelené svétlo - plné nabito

Krok 3: Pokud indikator nabijeni blika zelené, znamena to, Ze se baterie nabiji; pokud indikator
z(stane trvale zeleny, znamena to, Ze je baterie plné nabita a méla by se odpojit.

Pozn:
Neposkrabejte nabijeci svorku ostrymi predméty, ovlivnilo by to Zivotnost vyrobku.
Povrch nabijeci svorky udrzujte suchy.




4.5 Pfiprava zafizeni BLUEDRIVE X /X PRO

Krok 1:
Otevrete kryt prostoru pro baterie, sejméte kryt zastrcky baterie.

Baterie
Kryt prihradky
na baterii

Krok 2:
Vlozte baterii do prihradky na baterii.
Spodni baterii nainstalujte obracené tak, ze vytahnete rukojet v dolni ¢asti baterie nahoru,

nasmérujete zasuvku baterie smérem ke dnu prostoru pro baterii a poté vratite rukojet do polohy, ve
které se nachazi.

zplostély stav. Nainstalujte horni baterii ve svislé poloze, s bateriovou zasuvkou smérem k horni
Casti prostoru pro baterii.

Rukoje
Ty

baterie

Baterie x 2

Krok 3:

Nejprve otoCte "A" na krytu zamku baterie do polohy "OPEN", coz vyda zvuk "cvaknuti”.

Poté zarovnejte zapadku na krytu zastrcky baterie se Stérbinou na baterii.

Nakonec otocte "A" na krytu zamku baterie ve sméru hodinovych ruci¢ek do polohy "LOCK", coz
vyda zvuk "cvaknuti”. (Po otoceni proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy "OPEN" se kryt zamku
odemkne.)



Kryt zasuvky
na baterie

Hlavni jednotka

Krok 4:

Nejprve zkontrolujte, zda je vodotésny krouzek 1 na krytu prostoru pro baterie spravné nainstalovan.
Vyrovnejte Ctyri konkavni svorky krytu prostoru pro baterie s konvexnimi svorkami hlavni jednotky a
poté je otoCenim ve sméru hodinovych rucicek zajistéte. Jakmile se "A" krytu prostoru pro baterie
zd&kovna s " A" krytu prostoru pro baterie.

" “hlavni jednotky a vyda zvuk “cvaknuti’, znamena to, Ze je kryt prihradky na baterie uzamcen.
(Otocte krytem prihradky na bateri€proti sméru hodinovych rucicek, kdyz je kryt prihradky na
baterie "A"zarovnan s hlavni jednotkou ", znamenato, Ze je odemcen.)

Vyrovnejte
konkavni klipy
krytu prostoru
pro baterie s
konvexnimi.

Kryt prostoru
pro baterii

Krok 5:

Nejprve zkontrolujte, zda je vodotésny krouzek 2 na hlavni jednotce spravné nainstalovan.

Poté otocte svétlometem ve sméru hodinovych rucicek a utahnéte jej na misté. Kdyz je "A" krytu
svétlometu zarovnan s “ "hlavigi jednotky, je svétlomet zajistén. (Otacejte svétlometem proti sméru
hodinayych rucicek a ""predstavuje smér odemknuti.)

Svétlomet _/’ \'\\
C S —
ZABL ; Fa—
S OKOV @
AT .




4.6 Parovani dalkového ovladace

Pred opusténim vyrobniho zavodu byl tento vyrobek sparovan mezi dalkovym ovlada¢em a

hostitelem.

ZruSeni parovani one-to-one:

Chcete-li jednim dalkovym ovlada¢em ovladat vice hostiteld, zruste stavajici parovani. Pfed zrusenim
zkontrolujte, zda jsou hostitel a dalkovy ovladac aktualné sparovany.

Krok 1: Krok 1: Nainstalujte baterii do hlavni jednotky.

Krok 2: Aktivujte napajeni stisknutim tlacitka ON/OFFY “ na dalkovém ovladadi. Poté stisknéte a

podrzte soucasné tlacitkbh ON/OFF " " a tladitko "-" doll pFibliZzné na 3 sekundy, dokud na zarizeni
nezacne blikat ¢erveny indikator stavu baterie, coz znamena, Ze byl zrusen rezim parovani.

Poznamka: Pokud je v blizkosti vice nesparovanych zafizeni PF-240X(P), mUZe pouziti nékolika
dalkovych ovladacu najednou zpusobit ruseni. Abyste tomu zabranili, zajistéte, aby byly vsechny
ostatni dalkové ovladace vypnuty.

+
EI)" AQUA MARINA TlaEitlfo pro
fazeni
Tladitko
ON/OFF S EIRED y
Indikator
rychlosti
=T Doood, "o
Tlacitko pro

snizeni rychlosti

Indikator
napajeni hlavni
jednotky

Indikator napajeni dalkového ovladace

Zelené svétlo: Plné nabiti nebo vykon nad 80 %.

® Oranzové svétlo: Mirné nabiti, mezi 20 % a 80 %.
Cervené svétlo: Nizké nabiti, méné nez 20 %. Jakmile se indikator zméni na cerveny,
okamzité jej dobijte.

Popis rozhrani dalkového ovladani

Obnoveni parovani jedna ku jedné:

Pokud po zruseni parovani nebo vyméné dalkového ovladace potrebujete obnovit ovladani jeden na
jednoho mezi dalkovym ovladacem a hostitelem, mdzZete tak ucinit podle nasledujicich kroku:

Krok 1: Vyjméte baterii z hlavni jednotky.

Krok 2: Stisknéte tlacitko ONYOFF " " na dalkovém ovladaci pro spusténi, stisknéte soucasn® tlacitko
ON/OFF " " a tlacitko razeni "+"(asi 3 s), dokud nezacne blikat zelena kontrolka na dalkovém ovladaci a
kontrolka napajeni hlavni jednotky, a poté tlacitka uvolnéte. Dalkovy ovladac prejde do rezimu
parovani.

Krok 3: Nainstalujte baterii hlavni jednotky a systém se automaticky sparuje.

Krok 4: Po rychlém bliknuti véech indikatorG (5krat) je parovani spésné a dalkovy ovladac¢ znovu
zobrazi napajeni a prejde do normalniho rezimu. Pokud ani po 3 minutach cela obrazovka neblika,
parovani se nezdarilo. Znovu spust'te parovani od kroku 1.



V. POUZIVANI BLUEDRIVE X /X PRO
NA SUPU NEBO KAJAKU

5.1 Obsah zafizeni BLUEDRIVE X /X PRO pouZivaného na
SUP nebo kajaku

1 Hlavni jednotka x 1

Svétlomet x 1

Baterie (PF-240X x 1, PF-240XP x 2)

AW N

Dalkové ovladani x 1, Reminek na
hodinky x 1
Opakovac x 1, freminek na hodinky x 1

Konektor ploutve x 1

Polohovaci koliky x 2

o N o wuv

Bezpecnostni voditko x 1

5.2 MontaZ zafizeni BLUEDRIVE X /X PRO na SUP nebo kajak

Krok 1: Srovnejte liStu A konektoru krabicky na ploutve s pomocnou listou hlavni jednotky a nasad'te
konektor na hlavni jednotku podél listy.

Kolej
nice B Sup Fin Box
Connector

Kolejnice A l//

Kolejnice hlavni
jednotky

Krok 2: Vezméte jeden polohovaci kolik, zarovnejte jej s otvorem A a zasunte pro
zajisténi.

Ujistéte se, ze
spravna strana
éruje nahoru

Polohovaci
\ kolik



Krok 3: Vyrovnejte konektor ploutvi B s ploutvina SUP/KAYAK (neni soucasti dodavky), nasad'te
konektor na ploutve podél kolejnice a poté zasunite polohovaci kolik do otvoru B pro zajisténi.

Ujistéte se, ze
spravna strana
sméruje nahoru

Konektor
krabicky
ploutvi

Box na Otvor
ploutve B

Poznamka:

Pokud je vas box na ploutve SUP vybaven systémem "Swift Attach Fin System (SAFS)",
nainstalujte adaptér na box na ploutve (*prodava se samostatné) nasledujicim zptsobem:
Nainstalujte konektor SUP fin boxu na adaptér tak, Ze jej zasunete do listy C adaptéru, a
poté zasunte polohovaci kolik do otvoru B pro zajisténi.

Adaptér krabicky ploutvi Sup
(*prodava se samostatné)

Otvor B

SAFS Fin Box
Adaptor
Polohovaci
hridel

SAFS Fin Box




5.3 Jak pouZivat dalkové ovladani /opakovaé, kdyZ se BLUEDRIVE X /X
PRO pouZiva na SUP nebo kajaku

Krok 1: Pripevnéte dalkové ovladani /opakovac na silikonovy reminek hodinek.

Dalkové ¥
ovladani

Reminek
hodinek

Krok 2: Stisknéte tlacitko ON/OFF 1§ a na displeji dalkového ovladace se zobrazi napajeni
dalkového ovladace a napajeni hlavni jednotky, coz znamena, ze jednotka byla Uspésné spusténa.

II+ n
_b.
[} In Tlacitko
AQUA MARINA fazeni
Tlacitko ON/OFF K dispozici jsou 3
C»)C)(Cx) rychlostni stupné a bilé
svétlo LED se vzdy rozsviti v
zavislosti na rychlosti.
[} oooo4 e "
Tladitko pro
snizeni rychlosti
® Indikator napajeni dalkového ovladani ® Indikator napajeni hlavni jednotky
(vzdy sviti zelena kontrolka) (vzdy sviti bila kontrolka)
@ Indikator slabé baterie: Pokud béhem ® Jedno blikajici svétlo: Napajeni
provozu sviti Cervena kontrolka, znamena je niz3i nez 10 %.
to, ze se vybiji baterie. ® Ctyri blikajici svétla: Slaby signal.

Presunte dalkovy ovlada¢ a opakovac
blize k hlavni jednotce.

Rozhrani dalkového ovladani Popis

Krok 3: Pro pouziti v morské nebo slané vodé je nutny opakovaé BLUEDRIVE X. Stisknutim tladitka
ON/OFF " "aktivujte opakovac a zkontrolujte zbyvajici vykon.



Q) \
mnu I

Tlacitko

ON/OFF M

/

® Indikator napajeni opakovace (zelena kontrolka vzdy sviti)
@ Indikator slabé baterie: Pokud béhem provozu sviti ¢ervena
kontrolka, znamena to, Ze se baterie vybiji.

Krok 4: Pripevnéte opakovac¢ pomoci feminku hodinek na misto uvedené na obrazku nize.
Umistéte jej v okruhu 30-60 cm od krabicky na ploutve, jako je D-krouzek voditka SUP prkna nebo
D-krouzek zadniho sedla kajaku/kanoe.

l—t$=120em — |

e

1
¢$=60cm: Rozsah silného signalu Poznamka: V rezimu SUP/kajak se ujistéte, Ze je

$=120cm: Maximalni dosah signalu opakovac zajistén nad vodou v ramci maximalniho
dosahu signalu.

(

Krok 5: Stisknéte tlacitko zrychleni "+ na boku dalkového ovladace a na displeji se zobrazi.

" (. )"a jednotka zacne pracovat s vychozi nizkou rychlosti. Stisknutim tlacitka "+' zrychlite rychlost
zpomalerdtigkhldsti tlacitka "-" zrychlite rychlost.

Krok 6: Chcete-li vypnout napajeni, stisknéte tlacitko ON/@FF " "na dalkovém ovladaci.

Poznamka:

Se spotfebou energie z baterie bude vykon postupné slabnout a zarizeni automaticky zpomali a
preskocCi na nizsi rychlostni stupen nebo nebude k dispozici vysoky a stfedni rychlostni stupen. To

je v ramci normalniho provozu.

Maximalni vzdalenost ovladani dalkového ovladace je 3 m v rezimu SUP nebo kajak. Hlavni jednotka
a dalkovy ovladac se automaticky vypnou, pokud se s nimi 15 minut nepracuje.
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Krok 7: Na SUP nebo kajaku vzdy pouzivejte osobni plovaci zafizeni. Bezpecné si
pripevnéte bezpecnostni voditko vpredu.

[

AN

VI. POUZITI ZARIZENI BLUEDRIVE X /X
PRO PRO SNORCHLOVANI, POTAPENI

NEBO PLAVANI

6.1 Obsah zafizeni BLUEDRIVE X /X PRO pouZivaného ke

Snorchlovani, potapéni nebo plavani

O 00 N o0 U N W N =

1

Hlavni jednotka x 1

Svétlomet x 1

Horni kryt levé rukojeti x 1
Drzak rukojeti x1

Rychloupinaci nahradni Srouby x 2
Délkové ovladani x 1

Zékladna dalkového ovladani x 1
Prava rukojet’ x 1

Leva rukojet x 1

Baterie

(PF-240X x 1, PF-240XP x 2)

Bezpecnostni lano x1

12 Opakovac x 1, feminek hodinek

x1



2. Sestaveni ru¢niho terminalu

1. Montaz rukojeti

Prava strana

Krok 1: Vyrovnejte levourukojet s levou drazkou drzaku rukojeti a poté vlozte horni kryt levé
rukojeti do levé rukojeti a zasSroubujte ve sméru hodinovych rucicek.

Krok 2: Zarovnejte pravou rukojet' s pravym otvorem drzaku rukojeti a poté vlozte zakladnu
dalkového ovladani do pravé rukojeti a zasroubujte ji ve sméru hodinovych rucicek.
6.2.2 Montaz drzaku rukojeti a hlavni jednotky

Krok 1: Vyrovnejte liStu drzaku rukojeti s pomocnou listou hlavni jednotky a nasad'te ji na listu hlavni
jednotky, dokud nebudou otvory pro Srouby zarovnané.

Kolejnice hlavni
jednotky

Kolejnice

drzaku

Krok 2: Vezméte jeden rychloupinaci Sroub a zasroubujte jej ve sméru hodinovych rucicek
(vySroubujte proti sméru hodinovych rucic¢ek), abyste jej utahli na hlavni jednotce.

Rychloupinaci Sroub

21
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6.2.3 Sestava dalkového ovladani / opakovaée

Krok 1: Nainstalujte dalkové ovladani ve svislé poloze. Kdyz zapadka dalkového ovladani vyda zvuk
“cvaknuti”, je dalkové ovladani zajisténo na svém misté.

Krok 2: Chcete-li dalkovy ovladac vyjmout, stisknéte zapadku dalkového ovladace smérem ven a poté
jej vyjméte.

Zapadka dalkového

Ujistéte se, ze je pasek bezpecné
pripevnén, a pokuste se ho zapnout do
posledniho otvoru.

6.2.4 Jak pfipevnit akéni kameru

Ujistéte se, Ze jevase akéni kamera (*nenisoucasti dodavky) vodotésna, aby nedoslo k
poskozeni vniknutim vody.

Krok 1: Zarovnejte akcni kameru s montaznim otvorem na zakladné kamery a vlozte ji do zakladny.

Krok 2: Zarovnejte upevnovaci Sroub kamery s montaznim otvorem pevné zakladny a utahnéte jej ve
sméru hodinovych rucicek, abyste akéni kameru upevnili.



Akéni kamera

-l:aiﬁoub pro upevnéni
kamery

Pevna
zékladna
fotoaparat
u

6.2.5 Jak nosit bezpecnostni lano na zapésti

Bezpecnostni lano je pouzitelné pouze k zabranéni vyklouznuti vyrobku z rukou pod vodou a neni
pouzitelné k prenaseni vyrobku na breh.

Krok 1: Vlozte dil (b) do otvoru drzaku rukojeti a upevnéte jej. Krok 2:

Rozepnéte suchy zip dilu (a) a privazte si zapéstni pasek k zapésti. Krok 3:

Pripevnéte spony dilu (a) a (b).

Krok 4: V pripadé nouze stisknéte a podrzte svorky na obou stranach dilu (b) a vytahnéte je v
opacném sméru, abyste pouzili funkci rychlého uvolnéni.

23
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6.3 Jak manipulovat se zafizenim BLUEDRIVE X /X PRO pf¥i
Snorchlovani, potapéni nebo plavani

Krok 1: Dlouze stisknéte tlacCitko @N/OFF " "na dalkovém ovladaci na 3 sekundy a obrazovka
dalkového ovladace 5krat zablika, poté se na obrazovce zobrazi napajeni dalkového ovladace a
napajeni hlavni jednotky, coZ znamena, ze jednotka byla Uspésné spusténa.

"
mu Tlacitko pro
dj AQUA MARINA fazeni

Tlacitko ON/OFF

(s )y ) O )
o CEEEE S T "
Tlacitko pro

snizeni rychlosti

Popis rozhrani dialkového ovladani

Krok 2: Pro pouziti v morské nebo slané vodé je nutny opakovac¢ BLUEDRIVE X. Stisknutim tlacitka
QN/OFF " "aktivujte opakovac a zkontrolujte zbyvajici energii.

Krok 3: Stisknéte spoust’ (vypiag& ) na pravé rukojeti a na displeji se zobrazi ™ a jednotka zacne
pragoyat pri vychozi nizké rychlosti. Dvojitym kliknutim preradite na vyssi rychlostni stupen.

Spoustéc (pfepinac funiee " oN OFF ")

« Stisknéte a podrzte spoust, vyrobek
bude pracovat pfi vychozi nizké

rychlosti.
| « Uvolnéte spoust, vyrobek prestane
) pracovat.
Tlaéitko napajeni dalkového ovlagace " " . Dvo'i@jt‘sknutim spoustéce prefadite
« Nejprve stisknéte tlacitko napajeni, abyste rychlostni stupen. . rychlostni
déll&ovylovlada(: zapnuli. (Opétovnym () stupné sebudou
isknutim ne. cyklicky prepinat.
stisknutim se vypne.) “__~ yklicky prep

Krok 4: Stisknutim a podrzenim tlacitka spousté spustite vrtuli a uvolnénim tlacitka ji zastavite.
Krok 5: Chcete-li vypnout napajeni, stisknéte tladitpo ON/OFF " “na dalkovém ovladaci.

Poznamka: Hlavni jednotka a dalkovy ovladac se automaticky vypnou, pokud se nepouzivaji po dobu
15 minut, a pro zapnuti je tfeba znovu stisknout tlacitko napajeni dalkového ovladace.



6.4 Jak pouZivat nosni osvétlovaci systém

Krok 1: Stisknutimtacitka "zapnete svétlomet.

Krok 2: Opétovnymestisknutim tlacitka ™ zménite reZim sviceni mezi "Vysoce svitivym
osvétlenim™ "Uspornym rezimem" a "Nouzovym blikajicim signalnim svétlem".

Krok 3: Po prepnuti vSech tfi rezimud opétovnym stiskiiutim tlacitka ™ svétlo vypnéte.

Poznamka: V jakémkoli rezimu dlouhym stisknutim tlacitk&prepinace svétlometu “na dobu delsi
nez 2,5 sekundy prejdete do rezimu "SOS".

:Q: Klicovy spina¢
svétlometu

Systém osvétleni
nosu

Vil. UDRZBA PO POUZITI
BLUEDRIVE X /X PRO

7.1 Cisténi
Pro zachovani dobrého vykonu provedte po kazdém pouziti Gdrzbu podle nasledujicich pokynu:

Krok 1: Vyrobek zcela ponorte do nadoby plné Cisté vody (ne morské vody) na dobu priblizné 30
minut.

Krok 2: Obéma rukama drzte ovladaci rukojeti. Po Uplném ponoreni vyrobku jejzapnéte a nechte jej
pomalu béZet po dobu jedné minuty, opakujte 2-3krat.

Krok 3: Osuste télo mékkym, Cistym a suchym hadrikem.

Krok 4: Otrete kapky vody z povrchu vyrobku, suchyma rukama otevrete kryt prostoru pro baterii a
baterii vyjméte.

Krok 5: Umistéte téleso a baterii na stinné, chladné a vétrané misto, aby zcela vyschly.
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7.2 Reseni problémi

Reseni problémi

Pokud je vrtule zamotana do cizich predmétd, je mozné vyjmout ocasni valec
& hlavni jednotky a vycistit jej.

« CiSténi provadéjte pouze pri vypnutém napajeni a vyjmuté baterii.

« Pri cisténi cizich latek na vrtuli davejte pozor, abyste si neposkrabali prsty.

Krok 1: VySroubujte rychloupinaci zajistovaci Sroub zadniho valce na zadni strané hlavni jednotky
otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek. (K montazi/demontazi lze pouzit nastroj s drazkou.)

Krok 2: Otocte zadni valec proti sméru hodinovych rucicek a vytahnéte jej ven.
Krok 3: Otocenim vrtule odstrante cizi télesa.
Krok 4: Po odstranéni cizich ¢asti provedte zpétnou instalaci.

Rychloupinaci
Sroub

Zadni valec

7.3 Skladovani

Neskladujte zarizeni pri vysokych teplotach, v prilis suchém a vlhkém prostredi, na primém
sluneénim svétle nebo v prasném prostfedi po dlouhou dobu. Drsné prostfedi zplsobi poskozeni
elektronického zarizeni.

Pokud se zafizeni del$i dobu nepouziva, nabijejte baterii kazdé tfi mésice.

Baterii neskladujte pri teplotach vyssich nez 45 °C, protoze by mohlo dojit k jejimu silnému
vyteceni.

Nepfipojujte poly akumulatoru pfimo ke kovovym predméttm. Doslo by ke zkratu baterie, coz by
zpusobilo jeji prehrati a vybiti.

Neskladujte volné baterie pohromadé. Pély baterie se mohou vzajemné dotykat, coZ mlize
zpUsobit zkrat.

Pokud se baterie nepouziva, musi byt odpojena a uloZena ve vodotésném a nehorlavém obalu.
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8.1 Jak zabalit BLUEDRIVE X /X PRO do pfenosné tasky

Krok 1: Vyjméte baterii.

Krok 2: Vlozte viechny soucasti do prislusnych prihradek prenosné tasky (jak je znazornéno na
obrazku nize).

Hlavni
jednotka

Bezpecnostni
lano/nabijec
ka

Konektor pro
pripojeni ploutvi/
Leva rukojet/ Prava

rukojet/ Horni kryt Bezpe Rukojet' Dalkovy ovladac/ drzak baterie Opakovac/
levé rukojeti/ énostn Reminek na hodinky feminek k
Zakladna délkového i hodinkam
ovladani voditk

o

8.2 Cestovani letadlem
Informace o prepravé zarizeni BLUEDRIVE X / X PRO vcetné baterie letadlem ziskate u letecké
spolecnosti, ktera jej provozuje. Li-ion baterie podléhaji specifickym pravidlim leteckych spolecnosti.
Nékteré letecké spolecnosti prepravu potapécéskych skutrd nebo baterii nepovoluji, proto si to pred
cestou ovérte.

27
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1. POUZITi BATERIE

Pro zajisténi spravného pouzivani baterie si prectéte nasledujici pokyny:

« Udrzujte baterii na suchém misté s dostate¢nym vétranim, kam nemaji pfistup déti a kde se
neprehriva. Nemdze dojit ke vzniceni.

Zivotnost baterie je del$i, pokud neni skladovana v prilis horkém prostiedi déle, nez je nutné.
Teplo baterii poskozuje.

Baterii do zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO vkladejte aZ tésné pred pouzitim.

Pred vyjmutim baterie otevrete nos a nechte dvé minuty unikat pripadné vybusné plyny.
Nepouzivejte baterii pri teplotach vyssich nez 40 °C, protoze by mohlo dojit k nadmérnému
odplynéni. Pokud baterii a zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO nepouzivate, uchovavejte je ve
stinu.

Pred otevienim nosu se vzdy ujistéte, Ze je zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO dukladné vysuseno.
Nikdy nezkratujte baterii nebo konektory baterie.

Pokud se baterie jevi jako poskozena nebo se plné nenabiji, je nutné ji vyménit.

Pokud je zivotnost baterie znatelné snizena, je treba baterii vyménit.

V43 BLUEDRIVE X/ X PRO pracuje sLi-lon baterii, se kterou je tfeba zachazet opatrné. Béhem
jejiho bézného cyklu pouzivani se mohou uvolriovat potencialné vybusné plyny (off gassing). Ujistéte
se, ze jste si peclivé precetli navod k obsluze. V opaéném pripadé muze dojit k vybuchu.



9.2 NABIJENi BATERIi

Pro zajisténi spravného nabijeni baterie:

Pred pouzitim nabijecky se vzdy ujistéte, ze je sucha.

Po pouziti baterii do 24 hodin nabijte a nejméné jednou za 3 mésice ji dobijte.

Pred pouzitim zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO vzdy baterii maximalné nabijte.

Pouzivejte pouze nabijecku dodanou v baleni zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO .

Nenabijejte baterii pri teplotach nad 45 °C, protoze by mohlo dojit k vyraznému zplynovani.
Pokud baterii a zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO nepouzivate, uchovavejte je na suchém a
stinném misté. VZdy nejprve pripojte nabijecku k akumulatoru a teprve poté ji zapojte do
elektrické sité.

Po skonceni nabijeni nejprve odpojte baterii od elektrické sité a poté ji odpojte od nabijecky.
Po dokonceni nabijeni bude baterie nadale vypinat plyn.

Nenabijejte baterii, pokud je stale uvnitf zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO.

Nenabijejte baterii v blizkosti vody.

Nabijecka se pri pouzivani pomérné zahriva.

Pokud mate pochybnosti o stavu akumulatoru, dobijejte jej, dokud indikator na nabijecce neukazuje
plné nabiti (zelené svétlo).

Nabijeni by mélo probihat pouze v dobre vétraném prostoru, mimo dosah déti a otevieného ohné nebo jinych
zdroju vzniceni (cigarety, jiskry).

9.3 SKLADOVANIi BATERIIi

Pro zajisténi spravného skladovani baterie si prectéte nasledujici pokyny:

« Neskladujte baterii pri teplotach nad 45°C (113°F), protoze mize dojit k vyraznému zplynovani.

« Pokud baterii a zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO nepouzivate, uchovavejte je na suchém a stinném
misté.

« Pokud baterii nebudete delsi dobu pouzivat, skladujte ji na dobre vétraném misté, mimo dosah déti,
tepla a zdroju vzniceni, a kazdé 3 mésice ji dobijejte, aby se udrZel stav nabiti a zabranilo se
nadmérnému zplodinam.

Baterii NESKLADEJTE dovnitF zafizeni BLUEDRIVE X/ X PRO.

9.4 NAKUP BATERIIi

Dalsi baterie lze zakoupit samostatné.
Dalsi informace ziskate u mistniho prodejce nebo na adrese www.aquamarina.com.

9.5 MANIPULACE SE ZARIZENIiM

Tento vyrobek nespalujte, nezakopavejte ani nemichejte s domovnim odpadem. Nespravna

likvidace baterie obsazené v tomto vyrobku muze zpUsobit jeji zahrati, rozbiti nebo vzniceni a vazné
zranéni. Latka obsazena v baterii zpUsobi chemickeé riziko pro zivotni prostfedi. Doporu¢ujeme
recyklovat elektronicky odpad nebo skodlivé latky po skonceni zivotnosti.

Mistni predpisy a zakony tykajici se recyklace a likvidace li-ion baterii/vyrobkud obsahujicich

Li-ion baterie se budou lisit v zavislosti na narodnich a mistnich vladach. Pro spravné zachazenis
bateriemi vyrobku si ovérte zakony a predpisy odpovidajici mistu vaseho bydlisté. Uzivatelé jsou
zodpovédni za spravnou likvidaci odpadnich zarizeni v souladu s mistnimi predpisy a zakony.

Dalsi informace o tom, kam se maji baterie, elektrospotrebice nebo elektronicky odpad odevzdavat,
ziskate na mistnim nebo regionalnim Uradé pro nakladani s odpady, ve sluzbé pro nakladani s
domovnim odpadem nebo na prodejnim misté.
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X. DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI A
UPOZORNENI

Déti mladsi 14 let by nemély s BLUEDRIVE X/ X PRO pracovat. Upozoriujeme, Ze zarizeni
BLUEDRIVE X/ X PRO mohou pouzivat pouze zdravi a zkuseni plavci.

« Nepouzivejte BLUEDRIVE X/ X PRO, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu, drog
nebo léka.

Chvilka nepozornosti mizZe mit za nasledek vazné zranéni osob.

Pouzivani zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO béhem téhotenstvi neni dovoleno.

Po kazdém pouziti, zejména po pouziti ve slané vodé, pristroj oplachnéte cistou vodou.
Akumulator vzdy nabijejte na nehorlavé podlozce.

Nedodrzovani pokynt uvedenych v této prirucce nebo nespravné zachazeni s BLUEDRIVE X/ X PRO
muze zpUsobit poruchu, provozni problémy zafizeni, poskozeni nebo zranéni osob. Spoleénost
BLUEDRIVE X/ X PRO nenese zadnou odpovédnost za $kody zpusobené ¢innosti, ktera je v rozporu s
timto navodem k obsluze.

S PRISTROJEM BLUEDRIVE X/ X PRO ZACHAZEJTE OPATRNE

Zajistéte dostatecné nabiti baterie pro navrat na bfeh nebo na hladinu.
Chrante baterii pred mechanickym poskozenim. Pokud dojde k poskozeni plasté baterie:

o Pokud je poskozeny, nepouzivejte baterii a nenabijejte ji. Hrozi nebezpedi pozaru.

o Pokud z poskozené baterie uniknou elektrolyty, zabrante kontaktu s pokozkou a
vdechovani plyn(. Pokud se dostanete do kontaktu s elektrolyty unikajicimi z baterie
(napf. na kuzi nebo do o¢i), dikladné postizené misto oplachnéte Cistou vodou. Okamzité
kontaktujte lékare.

Baterii nabijejte pouze pri teplotach prostredi mezi 10 °C a 45 °C.

Baterie vaseho zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO byla prohlasena za nebezpecnou polozku. Prepravni
spoleénosti musi k prepravé vyrobku pouzit originalni obal. Na soukromou prepravu se toto pravidlo
nevztahuje. Pri soukromé prepravé dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni obalu baterie.

DBEJTE NA PRIJEM VODY

Nikdy nestrkejte Casti téla, obleCeni nebo jiné predméty do privodu vody (mfizky) pristroje
BLUEDRIVE X/ X PRO, ani je k némunepriblizujte. Nenoste volné nebo splyvavé obleceni nebo
vybaveni, které by mohlo byt v disledku zplsobeného sani vtaZzeno do privodu vody (mfizky).
PFi pouzivani zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO osobami s dlouhymi vlasy nebo v blizkosti osob s
dlouhymi vlasy je treba dbat zvySené opatrnosti. Uzivatelé s dlouhymi vlasy by si je méli pri
pouzivani zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO svazat nebo nosit koupaci cepici. Sani nasavané vody
muze nasat volné Casti téla.

Vzdy zkontrolujte, zda se do zafizeni BLUEDRIVE X/ X PRO nedostaly kameny, provazy,
necistoty nebo pisek, a v pripadé potreby pravidelné Cistéte Casti, které jsou v dosahu.

Do trysky na zadni strané zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO nikdy nestrkejte Casti téla, obleceni ani
jiné predméty.

Nemirte proudem vody na svuj oblicej ani na obli¢ej nékoho jiného.

DAVEJTE POZOR NA SVE OKOLIi

« Pred pouzitim zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO vzdy zkontrolujte, zda se v okoli koupalisté
nenachazi nebezpeci nebo prekazky, jako jsou lodé a plavci.

« Dbejte na primérenou hladinu vody, zmény prilivu a odlivu, nebezpecéné proudy, zmény pocasi a
silny vitr na mori. Vzdy si prohlédnéte neznamou vodu.



« Pri potapéni s BLUEDRIVE X/ X PRO davejte pozor, abyste nenarazili do jinych predmétd.
Dbejte na to, abyste se nepriblizovali k lodim, mostim, skalam nebo jinym pfedmétim, které
by vas mohly zranit.

PRI POTAPENIi DAVEJTE ZVLASTNIi POZOR

« Pokud nejste vyskoleni/certifikovani v potapéni, neméli byste BLUEDRIVE X/ X PRO pouzivat v
hloubce mensi nez 3 m. Riziko poskozeni plic je nejmensi v hloubce 3 m od hladiny, i kdyz ho
nelze zcela vyloudit.

« Pri pouzivani pristroje BLUEDRIVE X/ X PRO pro potapéni by vystupy a sestupy mély byt
provadény v souladu s uznavanymi potapécskymi postupy.

« Pri potapéni s BLUEDRIVE X/ X PRO davejte pozor, abyste neuvizli pod vodou. Dbejte na to,

abyste s sebou nenosili predméty, které by mohly uviznout a zabranit vam v bezpec¢ném

vystupu.

BLUEDRIVE X/ X PRO se pouziva pod vodou s potapécskym adaptérem.

Po uvolnéni spousté se vykon BLUEDRIVE X/ X PRO zastavi.

Zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO pouzivejte pouze pod vodou. BLUEDRIVE X/ X PRO neprebira

ZB00evRAAERYEXPRE. B MERMBHBIAREYINRRERNEY bR u2eherlifROVAriPotapsci.

UZivatelé s potapécskym vycvikem budou moci pouzivat BLUEDRIVE X/ X PRO pod 3 m (10 stop) podle
vlastniho uvazeni, ale i oni jsou varovani pred stejnymi riziky. Prilis rychlé stoupani nebo zadrzovani
dechu béhem stoupani mze zpUsobit poskozeni jejich téla.

VYBAVENIi BLUEDRIVE X/ X PRO

« Se spotrebou energie z baterie bude vykon postupné slabnout a zarizeni automaticky zpomali a
preskoCi na nizsi rychlostni stupen nebo nebude k dispozici vysoky a stredni rychlostni stupen. To
patri do bézného rozsahu pouziti.

Pred pouzitim zarizeni BLUEDRIVE X/ X PRO vzdy baterii pIné nabijte.
Pred vyjmutim baterie z nabijecky nebo pred jejim vlozenim do pouzdra vyckejte alespon 30 minut
po nabiti. Pokud tak neucinite, muze dojit k vybuchu.

NOSTE VHODNE OBLECENI

» BLUEDRIVE X/ X PRO neni osobni plovaci zafizeni. BLUEDRIVE X/ X PRO nema zadny
vztlak a ve vodé se potopi.

« Pri pouzivani BLUEDRIVE X/ X PRO se SUP, kanoi nebo kajakem vzdy noste zachrannou vestu
a nikdy nejezdéte bez padla. Pfekonavejte pouze vzdalenosti, na které mizete snadno
dopadlovat zpét bez podpory BLUEDRIVE X/ X PRO.

JAK SPRAVNE ZACHAZET S BLUEDRIVE X/ X PRO

e ZaFizeni BLUEDRIVE X/ X PRO spoustéjte pouze pod vodou.
e Nikdy neotvirejte nos ve vodé.

« Nepouzivejte BLUEDRIVE X/ X PRO v hloubce mensi nez doporu¢ena maximalni hloubka 10
m/32,8 stop (3 hodiny).

CO DELAT, KDYZ SE ZARIiZENi BLUEDRIVE X/ X PRO NEPOUZiVA?

« Po pouziti vzdy vyjméte BLUEDRIVE X/ X PRO z vody.
« Pokud pristroj nepouzivate, vzdy z néj vyjméte baterii.
« Baterii v pristroji neskladujte.
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UDRZBA ZARIZENi BLUEDRIVE X/ X PRO

Po provozu ve slané nebo brakické vodé omyjte vSechny soucasti ve sladké vodé.
Zivotnost baterie prodlouzite, pokud ji nebudete dlouhodobé vystavovat horkému prostiedi.

Pokud baterii BLUEDRIVE X/ X PRO nepouzivate, vzdy ji uchovavejte mimo dosah primého

sluneéniho svétla.

RESENi PROBLEMU

Vydani

Reseni

Vadny dalkovy
ovladac /
opakovac

1.Nereaguje na stisknuti tlacitka ON/OFF, na dalkovém ovladaci nesviti kontrolka:
zkontrolujte stav baterie, pred pouzitim ji nabijte.

.Z4dna odezva pri stisknuti spousté a zadna kontrolka prevodovky na dalkovém ovladaci:
dalkovy ovladac nemusi byt v ruénim rezimu, pred ovladanim pomoci spousté si preCtéte
pokyny pro ru¢ni rezim a nastavte dalkovy ovlada¢ do rucniho rezimu.

. Signal dalkového ovladani neni citlivy.

a. Vzdalenost je prilis velka: priblizte se k vrtuli.

b. Dalkovy ovladac je vybity nebo sviti ¢erveny indikator napajeni: pouzijte jej po Uplném

nabiti.

c. Dalkovy ovladac se v rezimu SUP desky nenosi na zapésti: pro jeho pouziti si prosim nasad'te

dalkovy ovlada¢ na zapésti.
d. Blikani obrazovky dalkového ovladani: Signalizuje nelspésné sparovani se zarizenim.
Pokyny pro opétovné sparovani naleznete v kapitole 4.6.

e. Neaktivita zafizeni po zapnuti: MiZe byt dusledkem nelspésného parovani nebo silného
elektromagnetického ruseni. Zkuste provést nové sparovani nebo se premistéte mimo
dosah elektromagnetickych zdroju.

Dalkovy ovlada¢ indikuje zarizeni, ale trysky nefunguji: viz nize "Trysky nefunguji”.

Nelze Uctovat.

a. Znecisténé kontakty: pred pouzitim vyCistéte alkoholem nebo specialnim Cisticem na elektrické

spotrebice.

b. Uvolnény kontakt nebo poskozeni vyrobku vodou: vymérite jej za nové dily nebo

kontaktujte poprodejni servisni stredisko.

N

w

o

Porucha
svétlomet
u

-

. Z4dna odezva pii stisknuti tlacitka spinace svétlometu: Zkontrolujte stav baterie, pred
pouzitim ji nabijte.
. Nelze Uctovat.
a. Znecisténé kontakty: pred pouzitim vyCistéte alkoholem nebo specialnim ¢isticem na elektrické
spotrebice.
b. Poskozeni vyrobku vodou: vymérite jej za nové dily nebo kontaktujte servisni stredisko.

N

Nefunkéni
naporové
motory

. Zkontrolujte, zda neni akumulator vybity.

. Zkontrolujte, zda je zastrcka akumulatoru pevné pFipojena.

. Zadné parovani nebo se nepodarilo sparovat: zruste parovani nebo proved'te
parovani znovu podle pokynu pro parovani.

wWwN =

Zastaveny
provoz vrtule

. Zkontrolujte, zda se do vrtule nezamotal vlasec nebo plevel, pokud ano, vrtuli vycCistéte.
. Zkontrolujte stav nabiti baterie.

[N

Nadmérny 1. Zkontrolujte, zda se do vrtule nezamotal vlasec nebo plevel, a pokud ano, vrtuli vycistéte.
2. Zkontrolujte, zda neni vrtule poskozena, pokud ano, kontaktujte servisni stredisko.
hluk a 3. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné Srouby, pokud ano, kontaktujte servisni stredisko.
chvéni 4. Odpojte napajeni a prepnéte vrtuli, vrtule by se méla otacet volné a plynule; paad je
motor zablokovany nebo zablokovany, mlZe byt v motoru cizi predmét, obratte se na
vrtule servisni stredisko.
. 1. Znecisténé kontakty: pred pouzitim je vyCistéte alkoholem nebo specialnim Cisticem na elektrické
Baterie se spotiebice.
nenabiji 2. Zkontrolujte, zda je zastrcka nabijecky bezpecné pripojena.
3

. Uvolnéné kontakty nebo poskozeni baterie vodou: vymérite ji za nové dily nebo se obratte na
servisni stredisko.




XI. ZARUCNi PODMINKY

Zaruka na vyrobek je jeden rok od zakoupeni. Jakékoli Upravy, pouziti mimo zamysleny rozsah
nebo poskozeni zplsobené nespravnym provozem, které neni v souladu s timto navodem, maji za
nasledek ztratu zaruky a nevztahuji se na né nize uvedené podminky.

Na tuto zaruku se vztahuji nasledujici omezeni:

1. Zaruka je platna pouze v pripadé, Ze je tento vyrobek pouzivan pro bézné rekreacni aktivity, a
nevztahuje se na vyrobky pouzivané v pij¢ovnach nebo $kolach.

2. Konec¢né rozhodnuti o zaruce ucini spolecnost AM, ktera mize vyzadovat prohlidku a/nebo
fotografie zafizeni, na nichz je jasné vidét zavada (zavady). V pripadé potreby je tfeba tyto
informace zaslat distributorovi AM ve vasi zemi s predplacenym postovnym. Vyrobek lze vratit
pouze v pfipad&, Ze distributor AM pFedem udéli &islo povoleni k vraceni. Cislo autorizace
vraceni musi byt zretelné oznaceno na vnéjsi strané zasilky, jinak bude odmitnuta.

3. Pokud je vyrobek spolecnosti AM povazovan za vadny, vztahuje se zaruka pouze na opravu nebo
vymeénu vadného vyrobku. Spole¢nost AM nenese odpovédnost za zadné naklady, ztraty nebo
Skody vzniklé v disledku ztraty nebo nespravného pouziti tohoto vyrobku.

4. Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobena nespravnym pouzivanim, zneuzivanim,
zanedbavanim, béznym opotrebenim, mimo jiné véetné poskozeni zpusobenych nadmérnym
zahFivanim, poskozeni zplsobenych nespravnou manipulaci a skladovanim, poskozeni
zpUsobenych pouzivanim ve vlnach nebo na pobrezi, poskozeni zplsobena naplnénim nebo
padem v podminkach surfovani nebo po$kozeni zplsobena ¢imkoli jinym neZ vadami materialu a
zpracovani.

5. Spolecnost Aqua Marina je opravnéna odmitnout reklamaci v pripadé, ze vyrobek byl jakymkoli
zpUsobem upraven nebo pozménén nebo byly pridany dily a pFislusenstvi, které nejsou vyslovné
povoleny nebo doporuceny spolecnosti Aqua Marina, predchozi servis nebo opravy nebyly
provedeny firmami autorizovanymi spolecnosti Aqua Marina nebo byly pouZzity neoriginalni dily.

6. Tato zaruka zanika, pokud byla na jakékoli Casti zafizeni provedena neopravnéna oprava, zména
nebo Uprava.

7. Zaruka na opravené nebo vyménéné zafizeniplati pouze od data pivodniho nakupu.

Ke vsem reklamacim musi byt priloZen original dokladu o koupi. Jméno prodejce a datum nakupu
musi byt zfetelné a Citelné.

9. Neexistuji zadné zaruky, které by presahovaly zaruku uvedenou v tomto dokumentu.

Tento vyrobek je navrzen v souladu s normami pro konkrétni pouziti.
Jakékoli Upravy nebo transformace vyssi, nez je uvedeno vyrobcem,
mohou mit za nasledek vazna rizika pro uzivatele a ztratu zaruky.
VAROVA
NI
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